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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTI'ES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
EN LEEFMILIEU ET DE L'ENVIRQONNENMENT
N. 84 — 2281 F, 94 - 2281

21 JUNI 1994, — Koninklijk i)esluit ot wijziging van het kominklijk |

besluit vaxy 27 oktober 1989 houdende vaststelling van de normen
waaraan een dienst waarin een magnetische resonantie tomo-
graal met ingebouwd elekironisch telsysteen wordt opgesteld,
moet voldoen om te worden erkend als zware medisch-technische
dienst zoalsbedoeld in artikel 44 van de wet op de ziekenhuizen,
gecobrdineerd op 7 augustus 1987

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aanallen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 44;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 oktober 1989 houdende vast-
stelling van de normen waaraan een dienst waarin een magnetische
resonantie tomograaf met ingebouwd elektronisch telsysteen wordt
opgesteld, moet voldoen om te worden erkend als zware medisch-
technische dien.st zoals bedoeld in artike] 44 van de wet op de
ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987, gewijzigd door het
koninklijk beslait van 26 februari 1991;

Gelet ophetadviesvan de NationaleRaad voor ziekenhuisvoorzie-
ningen, Afdeling Programmatie en Erkenning, uitgebracht op
8 okiober 199

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Minister van Maatschappelijke Integratie, Volksgezondheid
en Leefmilieu,

Hebberx Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3, dj van het koninklijk besluit van 27 okto-
ber 1989 houdennde vaststelling van de normen waaraan een dienst
waarin een Tnagnetische resonantie tomograaf met ingebouwd elek-
ironisch telsysteem wordt opgesteld, moet voldoen om te worden
erkend als zware medisch-technische dienst zoals bedoeld in
artikel 44 van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1887, wordt vervangen door de volgende bepaling : ‘

« d)ten minste 2 van de in de dienst tewerkgestelde radiologen
die de magnetische resonantie tomograaf gebruiken, moeten :

1o hetzij @en bijkomende voltijdse opleiding van tenminste zes
maand genoten hebben in een binnen-of buitenlandse universitaire
stagedienst die vertrouwd is met het gebruik van de magnetische
resonantie tomo graaf;

20 hetzij gedurende hun opleiding een specificke opleiding in
deze techniek genoten hebben, :

Het bewijs van de in 10 bedoelde opleiding wordt geleverd door
een attest, afgeleverd door de geneesheerdiensthoofd van de

bedoelde universitaire stagedienst, Het bewijs van de in 29 bedoelde -

opleiding wordt geleverd door een kopie van de erkenning als
geneesheer specialist overeenkomstig de bepalingen van het minis-
ferieel beshait van 8 december 1980 tot vaststelling van de bijzon-
dere criteria voor de erkenning van geneesheren-specialisten, stage-
meesters en stagediensten voor de specialiteit van rontgendiagnose.

Vermelde documenten worden bij het erkenningsdossier van de
dienst gevoegd. »

Arxt. 2. In hoofdstuk II van hetzelfde koninklijk besluit wordt een
artikel 8 bis ingevoegd, luidend als volgt :

« Art. 8bis.In afwijking van de arikelen 7 en 8 mag de in artikel 5
bedoelde dienst ook worden gevestigd :

1¢ in een zickenhuis dat zich bevindt op, het grondgebied van een
provincie waarop geen enkele in artikel 5 bedoelde dienst is geves-
tigd en maits aan volgende voorwaarden wordt voldaan :

a) omtrent de vestiging van de dienst moet een schriftelijke
samenwerkingsovereenkomst bestaan tussen ten miunste drie alge-
mene ziekemhuizen die in de desbetreffende provincie gevestigd
zijn. Deze overeenkomst moet er onder meer toe strekken om voor
de uitbating vanx de dienst een vereniging zonder winstoogmerk op
_ terichten of een vereniging zoals bedoeld in artikel 118 van de orga-

nieke wetvan 8 juli 1976;

b) de in'sub a)bedoelde overeenkomst moet ter ondertekening

worden mangeboden aan alle andere ziekenhuizen die in de deshe- |

treffende provincie gevestigd zijn;

21 JUIN 1994, — Arrété royal modifiant V'arrété royal du 27 octo-
bre 1989 fixant les normes auxquelles un service ot est installé
un tomographe & résonance magnétique avec calculateur €lectro-
nique intégré doit répondre pour étre agréé comme 'service
médico-technique lourd au sens de l'article 44 de la loi sur les
hépitaux, ceordonnée le T aoiit 1987

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu 1a lof sur les hopitaux, coordonnée le 7 aolit 1987, notamment
larticle 44;

Vu I'arrété royal du 27 octobre 1989 fixant les normes auxquelles
un service ou est installé un tomographe & résonance magnétique
avec calculateur électronigue intégré doit répondre pour étre agréé
comme service médico-technique Iourd au sens de larticle 44 de la
loi sur les hépitaux, coordonnée le 7 aofit 1887, modifié¢ par I'arrété
royal du 26 février 1991; :

Vu lavis du Conseil national des établissements hospitaliers,
Section Programmation et Agrément, émis le 8 octobre 1982;

Vu 'avis du Conseil d'Etat;

Sur la propopsition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la Santé publique et de
PEnvironnement,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, L’article 3, d) de I'arrété royal du 27 octcbre 1989 fixant
les normes auxquelles un service ou est installé un tomographe &
résonance magnétique avec calculateur électronique intégré doit
répondre pour étre agréé comme service médico-technique lourd au
sens de larticle 44 de la loi sur les hépitaux, coordonnée le.
7 aout 1987, est remplacé par la disposition suivante :

« d) parmi les radiologues occupés dans le service, qui font usage
du tomographe & résonance magnétigue, au moins 2°doivent :

1o soit avoir suivi une formation & temps plein complémentaire de
six mois au moins dans un service de stage universitaire, en
Belgique ou a l'étranger, familiaris¢ avec l'utilisation du tomographe
& résonance magnétique;

20 soit avoir recu une formation spécifique dans l'application de
cette technique au cours de leur formation.

La preuve de la formation visée au 10 est fournie par une attesta-
tion délivrée par le médecin-chef du service de stage universitaire
visé. La preuve de la formation visée au 2° est fournie par une copie
de 'agrément comme médecin spécialiste conformément aux dispo-
sitions de Parrété ministériel du 8 décembre 1980 fixant les critéres
spéciaux d'agréation des médecins spécialistes, des maitres de
stages et des services de stage pour la spécialité de radiodiagnostic.

Lesdits documents sont joints au dossier d'agrément du service. »

Art, 2. Au chapitre II du méme arrété royal, il est inséré un
article Bbis, rédigé comme suit :

« Art. 8bis. Par dérogation aux articles 7 et 8, le service visé a
I'article 5 peut aussi étre installé :

1o dans un hapital se situant sur le territoire d'une province ot
n’est installé aucun service visé a larticle 5 et pour autant qu'il
réponde aux conditions suivantes : *

&) linstallation du service doit faire l'objet d'une convention de
coopération écrite conclue entre au moins trois hépitaux généraux
qui se situent dans la province concernée. Cette convention doit
avoir entre autreg comme but de créer, en vue de l'exploitation du
service, une association sans but lucratif ou une association visée a
Yarticle 118 de la loi organique du 8 juillet 1976;

b) la convention visée sous a)}doit 8tre présentée & la signature de
tous les autres hopitaux qui se situent dans la province concernée;
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¢} de onder a) bedoelde ziekenhuizen die geen magnetische reso-
nantietomograaf bezitten moeten er zich in de samenwerkings-
overeenkomst toe verbinden om, gedurende een periode van vijf
jaar, te rekenen vanaf het sluiten van die overeenkomst, noch in het
eigen ziekenhuis, noch elders, een magnetische resonantietomo-
graaf te installeren;

20 in een ziekenhuis dat beschikt over minsten 400 acute bedden,
waaronder erkende universitaire bedden, een dienst neurologie en
een dienst neuro-chirurgie en dat zich bevindt op het grondgebied
van een grwincie waarop slechts één in artikel 5 bedoelde dienst is
gevestigd en mits aan de in 1o a) en ¢) bedoelde voorwaarden is
voldaan; :

30 in een zickenhuis met minstens 300 erkende universitaire
bedden dat nog niet over een in artikel 5 bedoelde erkende dienst
beie.chikt en mits aan de in 1o, 8) en ¢} bedoelde voorwaarden is
voldaan. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in h‘et
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Maatschappelijk Integratie, Volksgezondheid en Leefmilieu zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 juni 1994.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaker.
Mevr. M. DE GALAN

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

J. SANTKIN

¢) les hépitaux visés au point a) qui ne possédent pas de tomo-
graphe & résonance magnétique doivent s'engager, dans la convens=
tion de coopération, & ne pas installer de tomographe & résonance
magnétique dans les cing ans de la conclusion de la convention, ni .
dans l'établissement méme, ni ailleurs;

90 dans un hépital disposant d'au moins 400 lits aigus, parmi
lesquels des lits universitaires agréés, un service de neurologie et un
service de neurochirurgie et se situant sur le territoire d'une
province ot n'est installé qu'un service visé a l'article 5 et pour
autant qu'il réponde aux conditions visées au 1o, a) et ¢).

30 dans un hépital disposant d'au moins 300 lits universitaires
agréés qui ne dispose pas encore d'un service agréé visé & l'article 5

et pour aytant qu'il réponde aux conditions visées au 1o, a)et gl »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. .

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
ntégration sociale, de la Santé publique et de Environnement
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent
arrété, ) '

Donné a Bruxelles, le 21 juin 1994
ALBERT

Par le Roi :

L.a Ministre des Affaires sociales,
Mme M DE GALAN

Le Ministre de I'Intégration sociale,
de la Santé publique et de I'Environnement,

J. SANTKIN

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N."94 — 2282 [Mac — 12270]

24 MEI 1994, — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
3 juni 1991, gesloten in het Paritair Comité voor de metaal-,
machine. en elektrische bouw, betreffende de carensdag bij
arbeidsongeschiktheid in de ondernemingen welke bruggen en
metalen gebinten monteren (1)

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hietna wezen zullen, Onze Groel.

Gelet op de wet van S december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovercenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op de
artikelen 28 en 32;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de metaal-, machine-
en elektrische bouw;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 3 juni 1991, gesloten
in het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elektrische bouw,
betreffende de carensdag bij arbeidsongeschiktheid in de ondernemingen
welke bruggen en metalen gebinten monteren.

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 94 — 2282 {Mac — 12270]

24 MAI 1994, — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 3 juin 1991, conclue au sein de la
Comnmission paritaire des constructions métallique, mécanique et
électrique, concernant le jour de carence en cas d'incapacité de
travail dans les entreprises de montage de ponts et charpentes
métalliques (1)

ALBERT-II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu laloi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives. de travail
et les commissions paritaires, notamment les articles 28 et 32;

Vu la demande de la Commission paritaire des constructions
métallique, mécanique et électrique;
Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Emploi et du Travail,

Nous avons arrdlé et arr€tons :

Article Ter. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 3 juin 1991, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des constructions métallique, mécanique et électrique,
concernant le jour de carence en cas d'incapacité de travail dans les
entreprises de montage de ponts et charpentes métalliques.

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad .
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969,

(1) Référence au Moniteur belge
Loi du 5 décernbre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.



